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LES “SIFAT”- &l -

- Définition On appelle caractéristique
d’une lettre (sifat —l<)- |’état de cette
. lettre quand on la prononce

En effet, nous avons vu que plusieurs lettres peuvent
e ° ~ . °
sortir du méme point de sortie.

Ainsi, leurs caractéristiques permettent de faire
la différence entre les lettres lors de leur
rononciation

Certaines lettres auront un aspect doux, d'autres dur,
certaines on besoin de souffle, d'autre pas, etc




L INTERETS A APPRENDRE CES
CARACTERS

Cela permet de faire la distinction entre plusieurs
lettres qui sortent du méme point de sortie
dmakharidj)

"Cela permet de faire la différence entre les lettres
fines (mouragadga) et les lettres emphatiques
(moufakhama), ce qui est utile lorsqu’on applique la

__regle des « assimilations » (al-idgham).

i

Cela permet de perfectionner notre prononciation




N
Chaque lettre de I’'alphabet se
caracteérise par 5 attributs

1-Le souffle (ou non) lors de la prononciation
d'une lettre

2- La continuité du son (ou non) lors de la
prononciation d'une lettre

3-L'éloignement de la langue (ou le
rapprochement) par rapport au palais lors de la
prononciation d'une lettre

! 4- La lettre est collée au palais (ou non) .;

5- La lettre est prononcée du bout des lévres ou du Sk
'j bout de la langue (ou non). —




lettres a traits
distinctifs n’ayant pas
d’opposés
palaiall e Cldall

Lettres a traits

distinctifs opposés
dalaiall Cildall




Lettres a traits distinctifs

Opposés




Caractéristiques

Caractéristiques opposées

Le chuchotement —

Cpang)

la haute voix el

La douceur — 3 3& 5
‘intermédiation
Yo gl

La dureté — s34l

Uouverture — zUiay!

La fermeture — 3Lk




Caractéristiques

Caractéristiques
opposées

'écoulement —
YAy

La prononciation
nette — Qlaay!

'abaissement — —
Juiy- 585

'élévation —
;.\ésl — gyutg.w}!\
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la haute voix.

Al jahr &)

~

-
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le murmure

Al hams «agd!

~
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Al-hams (gl

Al-hams - _«¢!) Dans la langue arabe, al-
hams signifie : le murmure. Le chuchotement

C’est un écoulement de l'air accompagnant
les 10 lettres suivantes: & (w g & o ST

»

(O

Dans la phrase @ S MD

Techniguement, l'air continue a sortir apres &=
que la lettre soit prononcée. ‘-i |

L'écoulement de l'air est plus évident Iorsque
la lettre est sakina.
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Al-jahr e

al-jahr signifie : la haute voix.

T

e C’est un arrét de I’écoulement de I'air lors de
la prononciation des lettres restantes (19
lettres) :

= ° Techniquement, le souffle s’arréte de sortir .=

apres que la lettre soit prononcée.
/
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Les Lettres Al-jahr ¢!
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Toutes les lettres arabes i gadd dfiad
A Al i g el aen Les lettres de hams

Les letters d AL djahr

5
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Ar-rakhawa 8.3 !

Ach-chidda 3l

4 I (
La dureté, lintensité E La douceur, la souplesse

/
a .

L'intermédiation
Al-baynya 4xill Jaw gl

(U )




La dureté AlL-chidda

AlL-chidda — 3140/ : Pintensité.
C’est un arrét de I’écoulement

du son lors de la pronociation
ﬁies 8 lettres

Cwdob gag i

Y £~

Sy Jad aal

) Gpall by o
BRNY |1l i
el e donid

Techniguement, le son s’arréte
car il s"appuie sur son makhrai.
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Al Chidda
Iettres

- =) ) sh (8
i L s )l el e Al dsed ST
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La douceur — 538 Ar-rakhdwa

la souplesse
C’est I'écoulement du son lors de
la prononciation des 15 lettres restantes
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Al-baynya 45l
’intermédiation — L il

Définition : c’est une modération entre les

deux caractéristiques précédentes. Le son

‘ de la lettre a la fois n’est pas ni coupé net,

B ni prolongé. Cette caractéristique se
retrouve dans les 5 lettres suivantes
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Les
Lettres

L'intermédiation
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Les lettres AL Chidda

CiSo Jad s zadl dig s

Toutes les lettres
arabes Les lettres

d al) i g aldl atad L’in:?rrfiij?tif)n
> Al ey A
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— Les lettres Ar-rakhawa
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Elévation
Al-isti’al saiuy)

abaissement.

AL-ISTIFAL
Sy




AL-ISTPALA  sdaiuy!

e

" Sens linquistique : élévation %

C’est la prononciation de la lettre
occasionnant une pression _

nl"l'lll
se dirigeant vers le haut du palais. -
Les lettres subissant cette pression sont )
W Ll

s




= Vo

Cette caractéristique implique que toutes ces lettres sont
emphatiques.

Techniquement, la langue est proche du palais et on remplit
la bouche en pronongant les lettres qui sont emphatiques




abaissement. AL-ISTIFAL

Juaiay

prononciation de la lettre
occasionnant une pression

se dirigeant vers le bas du
palais et ceci pour les lettres
restantes (22 lettres

Cette caractéristique implique
qgue toutes ces lettres sont
amincies

Sens linguistique : abaissement. I
P |




. élevation
i Toutes les lettres AL-ISTIALA s aiu)
s arabes

A ) g ual) asan

| Les lettres AL-ISTIFAL
Sty



L'ouverture
Al-infitah
guay)

Coller
Al-itbaq
(alkY)
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Coller AL-itbAaq (GaLbY!
ERL Y

*.‘. -

Sens linquistique, al-itbaq : coller. }
= C’est une pression d’une partie
de la langue sur le palais
lors de la prononciation
A\des 4 lettres suivantes

o ) P . —_—
a1yl Gl s [

> : ;,Lcsld;m,g@';g.; =
| Techniquement, ’
la langue est collée au palais.
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Uouverture Al-infitah ¢y

Lo
Y Sens linguistique al-infitah signifie :

la séparation.

C’est le fait de laisser une ouverture
“w= entre la langue et le palais e

— (séparation) lors de la prononciation =
| des autres 25 lettres restantes .
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“ 1 Toutes les lettres &8 Coller
arabes -| AL-itbaq 3.k

Les lettres de

L'ouverture
Al-infitadh lady)
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Al-ismat
c:\l..ua:}\
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Al-idhlagh
YN

~
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AL -idhlagh &Y

.

Y 17 i,
Ceci concerne les lettres qui se —
prononcent du bout de la langue, ...
ou du bout des levres, et qui sont:
ik

Ces lettres se prononcent £ - Cpa Jé
avec facilite et fluidite.
: - o
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Al-ismat <laay!

£

2

l‘— A B .

C'est une lourdeur qui affecte les lettres de al-ismat
de par leur prononciation.
Les lettres concernées sont les 23 restantes

ik
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1 Toutes les lettres
| arabes

b g ad) area

Les lettres
Al-idhlagh YY)

A

Les lettres
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le cours est termine

Ah
pardon j'ai oublie )

* Les lettres a traits distinctifs
n’ayant pas d’opposés
o dalaiall & Cliall
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* |lettres a traits distinctifs
n’ayant pas d’opposés
o dalaiall po Cldall
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| As-safir — bl | |75 0

As-safir — pil

Sens linguistique : sifflement.

Sens conventionnel : sifflement

accompagnant les lettres suivantes
SIIBNE

——






 E—— L- -
gala
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’agitation Alalall
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Al galgala AJatal

al-qalqgala signifie : ragitation, I'instabilité, la
perturbation

Fort impact résultant de la prononciation d’une lettre SAKIN !

et di au fait dela séparation brusque de 2 organes de

| prononciation sans

qgu’il y ait ouverture de la bouche ou arrondissement des

levres

.| ouveOrture de la bouche ou arrondissement des levres ou bien

" | abaissement de la machoire inférieure

Ces lettres sont :




Al galgala

)

qalgala akbar

Majeur < 1L

lorsque l'une de ces
cing lettres se trouve a
la fin de la lecture

qalgala soughra
Mineurs sall ALl

Lorsque cette lettre est
située au milieu d'un mot
ou d'une phrase, on fera

une petite galqala

gl ki 4 ;s
Y sh ugﬁb
Cslads

A\
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W L'impact de la lettre est encore plus fort
lorsque la lettre en fin de lecture

est déedoublée
iy VA gt KTRUIVS B
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La douceur — 5

N

6ens linguistique : douceur.
C’est une prononciation avec
douceur et sans efforts des
lettres set slorsqu’elles
portent le soukoune et que la
lettre les précédant porte

Qne fatha. /

-
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At-takrir — sl | :

Sens linquistique : répétition.
Sens conventionnel : vibration de
I’extrémité de la langue lors de la

1

- prononciation de la lettre U

\

\_ A

Remarque : cette caractéristique est
évoquée de facon a I'éviter et non a
I'appliquer
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agation
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At-tafachi )
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At-tafachi (~<dill | |
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/Sens linquistique la propagation.

a prononciation de la lettre.

Il s'agit d'une caractéristique forte.
C’est la propagation de l'air dans
la bouche lors de la prononciation

2
\3 lettre : (U=

<

4
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L'élongation du son —
Az

-~

C’est I'allongement du son lors de
la prononciation de la lettre : o<

Techniquement, c’est une extension de la

lettre dad U<qui s’étend jusqu’a arriver
au makharidj de la lettre Iam J










La déviation al-inhiraf
) sy

.

/C’est la déviation du son des lettres de leur point
d’articulation d’origine.

Cela concerne les 2 lettres J d

\

A\

7/

Techniquement Pour la lettre ,J le son
est dévié vers les cotés de la langue
et pour la lettre » le son est dévié de

I'extrémité de la langue en allant vers le
dos de celle-ci (partie comprise entre
K I'extrémité et le milieu de la langue). /

——




La déviation de la lettre lam J

T AD Sigas Bt e
oo e Y s sl Lils
ASA ko B el



La déviation de la lettre RA
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La déviation de la letrre LAM et RA
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sment i)
Ghounnah

‘ ATHIUH



Ghounnah 4l

/" La ghounnah est une sifa obligatoire
— pour s/ ¢ le mim etle nodn,

peut importe leur état
= Son point de sortie est

La cloison nasale <l

A 4
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